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Bugaboo Donkey bassinet height adapters

Cleaning & maintenance tips
Clean with a soft sponge, warm water, and a liquid soap. Wipe clean with a dry
cloth.

A warNINGS

Failure to follow these warnings and instructions could result in serious injury.
Always apply the brake when placing the bassinet on the stroller, placing or
removing the child from the stroller.

Never leave your child unattended.

* The Bugaboo Donkey bassinet height adapter is intended for use in
combination with stroller bassinet (up to 9 kg for a child who cannot sit up
unaided, roll over and cannot push itself up on its hands and knees).

Make sure both adapter latches are fully closed before installing the
bassinet. Failure to do so will result in the bassinet not being secured to the
chassis.

Do not use the Bugaboo Donkey bassinet height adapter in combination with
the stroller seat nor the car seat.

* The Bugaboo Donkey bassinet height adapter interface may present a pinching
hazard. Ensure all fingers and appendages are clear of the adapter when
mounting it.

Ensure that all the locking devices are engaged before use and always apply the
brake when loading or unloading your child.

Questions and feedback
You can contact our Customer Support Team using our online contact form
(www.Bugaboo.com/support).

The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo International BV shall not be
liable for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ from the product as
described in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or at
www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL and the Bugaboo logos are registered trademarks. The Bugaboo® strollers are
patented and design protected.



Bugaboo Donkey wieghoogte adapters

Tips voor reiniging & onderhoud

Maak hem schoon met een zachte spons, warm water en vioeibare zeep. Veeg
schoon met een droge doek.

A WAARSCHUWINGEN

« Als deze waarschuwingen en instructies niet worden opgevolgd kan dat ernstig
letsel veroorzaken.

« Gebruik altijd de rem als je de wieg op de kinderwagen zet, je kind in de
kinderwagen plaatst of eruit haalt.

« Laat uw kind nooit zonder toezicht.

« De Bugaboo Donkey wieghoogte adapter voor de wieg is uitsluitend bedoeld
voor gebruik in combinatie met de wieg van de kinderwagen (tot 9 kg voor een
kind dat niet zelfstandig kan zitten, omrollen en zich op handen en knieén kan
opduwen).

« Zorg dat beide vergrendelingen van de adapter volledig gesloten zijn voordat je
de wieg installeert. Als je dit niet doet, is de wieg niet op een veilige manier
bevestigd aan het onderstel.

* Gebruik de Bugaboo Donkey wiegverhoger niet in combinatie met het
kinderzitje of het autostoeltje.

« De Bugaboo Donkey wieghoogte adapter interface voor de wieg kan
beknellingsgevaar opleveren. Zorg ervoor dat alle vingers en ledematen uit de
buurt van de adapter blijven wanneer je deze monteert.

« Controleer vooér gebruik of alle bevestigingspunten correct zijn vergrendeld.
Gebruik altijd de rem wanneer je jouw kind in of uit de kinderwagen tilt.

Vragen en feedback
Je kunt contact opnemen met onze klantenservice via ons online contactformulier
(www.bugaboo.com/support).

Deze informatie kan onaangekondigd worden gewijzigd. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor
technische fouten of omissies in dit document. Het aangekochte product kan afwijken van het product zoals
beschreven in deze gebruikershandleiding. Onze meest recente gebruikershandleidingen kunnen worden
opgevraagd bij onze serviceafdelingen of op www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL en de Bugaboo-logo’s zijn wettelijk gedeponeerde handelsmerken. Op de Bugaboo®
kinderwagens rust een octrooi en ze zijn modelrechtelijk beschermd.
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Adaptéry pro nastaveni vysSky korby kocarku
Bugaboo Donkey

Tipy pro Cisténi a udrzbu
Clstéte mékkou houbickou, teplou vodou a tekutym mydiem. Otete dogista suchym
hadrikem.

A\ VAROVANI

Nedodrzeni t&chto varovani a pokynl mdze vést k vaznému zranéni.

Pfi nasazovani kolébky na ko¢arek, umistovani nebo vyjimani ditéte z kocarku vzdy
zatahnéte brzdu.

Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru.

Adaptér vysky korby Bugaboo Donkey je uréen k pouziti pouze s koc¢arkovou korbou
(do 9 kg u ditéte, které neumi samo sedét, otocit se a klecet na vSech Ctyrech).

Pred instalaci korby zkontrolujte, zda obé zapadky adaptéru jsou zcela uzaviené. Kdyz
to neudélate, korba nebude pfipevnéna k podvozku.

Nepouzivejte vySkovy adaptér korbi¢ky Bugaboo Donkey v kombinaci s ko¢arkem
nebo autosedackou.

Rozhrani adaptéru vysky korby Bugaboo Donkey mlze predstavovat nebezpedi
skripnuti. Pfi montazi adaptéru dbejte na to, aby se k nému nepfiblizovaly nic¢i prsty ani
zadné privésky apod.

Pred pouzitim zkontrolujte, Ze jsou v8echny pojistky spravné zajistény. Pri ukladani
nebo vyndavani ditéte vzdy pouzijte brzdu.

Otazky a odpovédi
Nas tym zékaznické podpory mizete kontaktovat prostfednictvim nageho online kontaktniho
formulafe (www.bugaboo.com/support).

Informace obsaZené v tomto dokumentu mohou byt bez predchoziho ozndmeni zménény. Spole¢nost Bugaboo
International BV nebude odpovédna za technické chyby nebo opomenuti obsazené v tomto dokumentu.
Zakoupeny vyrobek se miz e lisit od vyrobku popsaného v této uzivatelské pii rucce. Nase nejaktualngjsi
uzivatelské pii ru¢ky si miz ete vyza dat na nasich servisnich oddélenich nebo na www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL a loga Bugaboo jsou registrované ochranné znamky. Ko¢a rky Bugaboo® jsou
patentované a chranéné pramyslovym vzorem.



Hojdeadaptere til Bugaboo Donkey-indsats

Tips til rengering og vedligeholdelse
Kile & bled svamp, Warm Water, og & Liquide SOP. Wype ren titus a dri c té.

/\ ADVARSLER

Undladelse af, at felge alle advarsler og monteringsvejledninger, kan medfgre alvorlig
skade pa dit barn.

Brug altid bremsen, ndr du placerer vuggen pa klapvognen, placerer eller fierner barnet fra
klapvognen.

Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

Bugaboo Donkey vuggehgjdeadapteren er beregnet til brug i kombination med
klapvognsvugge (op til 9 kg til et barn, der ikke kan sidde op uden hjeelp, rulle rundt og ikke
kan skubbe sig selv op pa heaender og knae).

Serg for at begge adapterlase er fuldstaendig lukkede, inden indsatsen iszettes. Ellers
sidder indsatsen ikke ordentligt fast pa stellet.

Brug ikke Bugaboo Donkey liftens hegjdeadapter sammen med klapvognssaedet eller
autostolen.

Bugaboo Donkey bassinet hejdeadaptergreensefladen kan udgere en klemningsfare. Serg
for, at alle fingre og vedhaeng er fri for adapteren, nar du monterer den.

Serg for at styret er fastlast i den rigtige position, og at selen virker korrekt. Aktiver altid
bremsen, fer barnet saettes i eller tages op.

Spergsmal og svar
Du kan kontakte vores kundesupportteam ved hjeelp af vores online kontaktformular
(www.bugaboo.com/support).

Oplysningerne heri kan aendres uden varsel. Bugaboo International BV péa tager sig intet ansvar for tekniske fejl eller
udeladelser heri. Det kebte produkt kan veere anderledes end produktet, der beskrives i brugervejledningen. De
nyeste brugervejledninger kan hentes i vores serviceafdelinger eller pa www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL og Bugaboo-logoerne er registrerede varemaerker. Alle Bugaboo®-klapvogne er
patenteret og designbeskyttede.
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Bugaboo Donkey Liegewannen-
Hohenadapter

Tipps fir Reinigung und Pflege
Mit einem weichen Schwamm, warmem Wasser und FlUssigseife reinigen. Mit einem
trockenen Tuch abwischen.

A\ WARNUNG

Die Missachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen fihren.

Ziehe immer die Bremse an, wenn du die Liegewanne auf den Kinderwagen setzt, das
Kind hineinlegst oder aus dem Kinderwagen nimmst.

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

Der Bugaboo Donkey Liegewannen-Adapter ist fur die Verwendung in Kombination
mit der Liegewanne des Kinderwagens (bis zu 9 kg fir ein Kind, das sich noch nicht
selbststandig aufsetzen, umdrehen und auf den Handen und Knien hochschieben
kann).

Achte darauf, dass beide Adapterverriegelungen komplett geschlossen sind, bevor du
die Liegewanne aufsetzt. Sollte dies nicht der Fall sein, wird die Liegewanne nicht
sicher auf dem Gestell befestigt.

Verwenden Sie den Bugaboo Donkey Hohenadapter fir die Babywanne nicht in
Kombination mit dem Kinderwagen- oder Autositz.

Bei der Verbindung des Bugaboo Donkey Liegewannen-Héhenadapters besteht
Einklemmgefahr. Achte bei der Montage darauf, dass alle Finger und GliedmaBen vom
Adapter entfernt sind.

Vergewisser dich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen eingerastet sind, und lege
beim Hineinsetzen oder Herausnehmen des Kindes stets die Bremsen an.

Bitte wéahlen Sie die gewlinschte
Sie kénnen unser Kundendienstteam Uber unser Online-Kontaktformular
(www.bugaboo.com/support) kontaktieren.

Die in dem vorliegenden Dokument enthaltenen Informationen k& nnen sich jederzeit ohne Anki ndigung & ndern.
Bugaboo International BV ist nicht f r technische Fehler oder Auslassungen in dem vorliegenden Dokument
verantwortlich. Das erworbene Produkt kann von dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkt
abweichen. Die aktuellste Fassung der Bedienungsanleitung erhalten Sie auf Anfrage von unseren Kundenservice
oder unter www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL und die Bugaboo-Logos sind eingetragene Marken. Die Bugaboo®-Kinderwagen sind
patentiert und als Geschmacksmuster geschu tzt.
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Mpocappoyeiq uPoug kaAablou Bugaboo
Donkey

ZUMBOUAEG Yla KaBaplouo Kal cuvtnenon
Kabapiote to mpoidv pe éva parakd opouyydpl, xAapd vepd katl uypd cammouvL. ZKOUTIoTE
TO ME éva OTeEYVO TTavi.

A\ NPOEIACMOIHZEIS

Av Sev TnENBoUV oL eV AOYW TIPOELSOTIONTELG KAL O3NYIES, UTTAPXEL KivVEUVOQ
TPOKANONG coBapoU TPAUPATIOHOU.

Mavta mPETEL va X PNOLUOTIOLEITE TO PPEVO OTIOTE TOTIOBETEITE TO TIOPT MITEUTIE OTO
KapoToL 1) oTote BAleTe To MaLdi 0To KAPATOL 1 TO ByddeTe Ao TO KAPOTOL.

MoTé pnv adrjvete o natdi cag Hovo Tou.

O npooappoyeag UPoug Tou TToPT Priepre Bugaboo Donkey mpoopidetal yia xprion
O€ OUVBUAOHO HOVO HE TO TIOPT UTIEUTIE TOU KapoTaolou (yia matdi Bapoug €wg kat 9 kg
TIou Sev PMopel va avakdabeTtal xwpic BonBela, va aAAadel TAeUpO Kal va otnpidetal
OTa X€PLA KAl 0TA YOVATA TOU YA VA ONKWOEL).

BeBalwbeite 6Tt kal oL SU0 ACHAAELEG TOU TIPOCAPHOYEQA eival TIANPWG KAELOTEG
TIPOTOU EYKATAOTIOETE TO KAAAOL Ze avTiBetn mepintwon, To KaAdadbt dev Ba
oTepewbel owoTd oTo oaati.

Mnv xpnotuporoleite Tov mpooappoyea Uoug karadlou Bugaboo Donkey oe
OUVSUAONO PE TO KABLOUA KAPOTOLoU 1) TO KABLOUA AUTOKLVTOU.

YTiapxet kivduvog va ayKUAWBEITE KATA Tn XPron TG SLeMadng Tou Mpocappoyea
Uyoug tou opT urepte Bugaboo Donkey. MpEmeL va TPOCEXETE VA UNV TILACTOUV
OTOV TIPOCAPHOYEQ Ta SAXTUAA 0ag Kal AAAA TIPOCAPTHHATA KATA TN OTEPEWOT) TOU.
BeBawwBeite 6Tt OAa T CUCTAMATA ACHAANONG eival KAEWBWHEVA TIPLV artd TNV
xpnon. Na epapuolete mAvta To GPEVO TIPLV TOTIOOETIOETE 1) AVACT|KWOETE TO TIALSL
oag.

Epwtnoeig kat oxoAa
Mropeite va emkowvwvnoeTe pe To Tupa YootnptEng MeAaTwy Hag XpnoLUOoTIoWwWVTaG
v online dopua enmkowvwviag (www.bugaboo.com/support).

OL TAnpodopieg TTOU TIEPLEXOVTAL OTO TIAPAV EVBEXETAL VA TPOTIOTIONBOUY Xwpic edoroinon. H Bugaboo
International BV Sev pEpel euBUVN yla TEXVIKA OPAAUATA 1} TIAPAAEIPELS TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TIApOV. To
ayopacBev TPoldv evEEXETAL VA SLAdEPEL ATTO TO TIPOLOV TTOU TIEPLYPAPETAL OTIG TIAPOUCES 0dNYIEG XPHoNG.
OL mAéov mpdodateg odnyieg xpriong eival SLIaBECte amnd Ta TUAPATA EEUNMEETNONG NG ETAPELAG 1) TNV
LoTooeAiSa www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL kat ta Aoydtura g Bugaboo amoteAolv orjuata katateévta. Ta kapdtola
Bugaboo® kaAumntovtat amnd SimwHa EUPECITEXVIAG Kal TIpooTacia oXe3laouou.

10



Adaptadores de altura de capazo Bugaboo =

Donkey

Consejos de limpieza y mantenimiento
Limpialo con una esponja suave, agua tibia y jabén liquido. Facil de limpiar con un pario
himedo.

/\ ADVERTENCIAS

Elincumplimiento de estas advertencias e instrucciones podria provocar lesiones
graves.

Usa siempre el freno cuando pongas el capazo en el carrito, coloques o saques al nifio
del carrito.

No deje nunca al nifio sin supervisién.

El adaptador de altura del capazo del Bugaboo Donkey esta disefiado para usar
combinado con el capazo del carrito (hasta 9 kg para un nifio que no puede sentarse
sin ayuda, darse la vuelta ni puede levantarse con sus manos y rodillas).

Asegurate que ambos adaptadores latch estan completamente cerrados antes de
instalar el capazo. En caso contrario, el capazo no quedara fijado en el chasis.

No utilice el adaptador de altura del capazo Bugaboo Donkey en combinacién con el
asiento del cochecito o el asiento del coche.

El adaptador de altura del capazo del Bugaboo Donkey puede presentar un riesgo de
pinzamiento. Asegurate de que todos los dedos y extremidades estén lejos del
adaptador al montarlo.

Asegurate que todos los dispositivos de bloqueo estan correctamente acoplados
antes de usarlo y siempre aplique el freno al cargar o descargar a su hijo.

Preguntas y comentarios
Puedes contactar con nuestro equipo de Atencién al Cliente utlizando nuestro formulario de
contacto online (www.bugaboo.com/support).

La informacié n de estas instrucciones puede modificarse sin previo aviso. Bugaboo International BV no se hace
responsable de los errores té cnicos u omisiones que contengan. El producto adquirido puede diferir del descrito
en esta guia del usario. Puedes solicitar la gui a del usuario ma s reciente a nuestros departamentos de atencié n
al cliente o en www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL y los logotipos Bugaboo son marcas comerciales registradas. Los cochecitos de
Bugaboo® esta n patentados y su disefi o esta protegido.
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Bugaboo Donkey korvi kérguse adapterid

Nipid puhastamiseks ja hoolduseks
Puhasta pehme Svammi, sooja veel ja vedelseebiga. Viimistle kuiva lapiga.

A\ HOIATUSED

Jargnevate hoiatuste ja juhiste eiramine véib kaasa tuua tosiseid vigastusi.

Kui paned vankri jalutuskarule, asetad lapse karusse voi votad sealt vélja, aktiveeri alati
pidur.

Arge jatke oma last kunagi jarelevalveta.

Vankrikorvi kérguse adapter Bugaboo Donkey on ette nahtud kasutamiseks koos
vankrikorvi (kuni 9 kg lapsele, kes ei saa veel ilma abita istuda, Umber keerata ega suuda
end katel ja polvedel pusti ajada).

Veenduge, et molemad adapteri kinnituselemendid oleks enne korvi kiilge paigaldamist
taielikult suletud. Vastasel juhul ei kinnitu korv korralikult raami kilge.

Arge kasutage Bugaboo Donkey halli kérguse adapterit koos jalutuskéru istme véi
turvatooliga.

Korvi kérguse adapteri Bugaboo Donkey liides voib kujutada pigistamisohtu. Jalgige, et
sormed ja jasemed oleksid adapteri paigaldamisel sellest eemal.

Veenduge, et kdik lukustusseadmed on enne kasutamist sisse lUlitatud, ja rakendage lapse
peale- voi mahalaadimisel alati pidurit.

Kisimused ja tagasiside
Meie klienditoe meeskonnaga saate Uhendust vétta meie veebipdhise kontaktivormi kaudu
(www.Bugaboo.com/support).

Siin esitatud teave voib muutuda, iima et sellest ette teavitatakse. Bugaboo International BV ei vastuta siin esitatud
tehniliste vigade voi esitamata andmete eest. Ostetud toode voib erineda selles kasutusjuhendis kirjeldatud
tootest. Meie kdige uuemad kasutusjuhendid on saadaval meie teenindusosakondades voi veebilehel www.
bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL ja Bugaboo logod on registreeritud kaubamérgid. Bugaboo® lapsevankrid on
patenteeritud ja kaitstud disainilahendusega.
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Bugaboo Donkey -vaunukopan
korkeusadapterit

Vinkkeja puhdistukseen ja kunnossapitoon
Puhdista pehmealla sienelld, lampimalla vedella ja nestemaisella saippualla. Pyyhi puhtaaksi
kuivalla linalla.

/A\VAROITUKSIA

Naiden varoitusten ja ohjeiden laiminlyénti voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai
kuoleman.

Laita jarru paalle aina, kun asetat korin vaunuihin, tai nostat lapsen vaunuihin tai pois niiden
kyydista.

Ala koskaan jata lasta yksin vaille silmallapitoa.

Bugaboo Donkey korin korkeusadapteri on suunniteltu kaytettavaksi yndessa vain
vaunujen korin (korkeintaan 9 kg painoisille lapsille, jotka istuvat ilman tukea, pyorahtavat
ympari, eivatka osaa tyontaa itsedan kasiensa ja jalkojensa varaan).

Varmista ennen vaunukopan asentamista, ettd molemmat adapterisalvat ovat taysin kiinni.
Jos tama jaa tekematta, vaunukoppaa ei ole lukittu runkoon.

Ala kéyta Bugaboo Donkey -vaunukopan korkeussaadinta yhdessa vaunuistuimen tai
turvaistuimen kanssa.

Bugaboo Donkey -korkeusadapteriliitdénnassa voi olla nipistysvaara. Varmista, ettei
adapterin valiin jaa asennettaessa sormia tai muita ulokkeita.

Varmista ennen kayttoa, etta kaikki lukituslaitteet ovat kunnolla kiinni. Laita jarru paalle aina
ennen lapsen sijoittamista koppaan tai nostamista pois.

Kysymyksia ja palautetta
Voit ottaa yhteyden asiakastukitiimiimme verkkolomakkeellamme
(www.Bugaboo.com/support).

Tassé asiakirjassa esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté iimoitusta. Bugaboo International BV ei vastaa
asiakirjassa olevista teknisista virheisté tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa kayttdoppaassa kuvatusta
tuotteesta. Uusimmat kayttboppaat ovat pyynnosta saatavilla palveluosastoiltamme tai osoitteessa
www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL ja Bugaboo-logot ovat rekisterd ityjé tavaramerkkeja . Bugaboo®-lastenvaunut on
patentoitu ja ne on suojattu mallioikeudella.
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Adaptateurs de hauteur de nacelle
Bugaboo Donkey

Conseils de lavage et d’entretien

Nettoyez au moyen d'une éponge douce, d'eau chaude et de savon liquide. Essuyez avec un
chiffon sec.

A\ WARNINGS

Le non-respect de ces avertissements et de ces consignes peut entrainer de graves
blessures.

Serrez toujours le frein lorsque vous placez la nacelle sur la poussette, que vous
placiez I'enfant dans la poussette ou que vous I'en retiriez.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

L'adaptateur de hauteur pour la nacelle Bugaboo Donkey est destiné a étre utilisé en
combinaison avec la nacelle de la poussette (jusqu'a 9 kg pour un enfant qui ne peut
pas s'asseoir sans aide, se retourner et ne peut pas se lever sur les mains ou les
genoux).

Veillez a ce que les deux loquets de I'adaptateur soient complétement verrouillés
avant d’installer la nacelle. Dans le cas contraire, la nacelle ne sera pas fixée
correctement au chassis.

N'utilisez pas |'adaptateur de hauteur de nacelle Bugaboo Donkey en combinaison
avec le siege de la poussette ou le siege auto.

Linterface de I'adaptateur de hauteur de la nacelle Bugaboo Donkey peut présenter
un risque de pincement. Veillez a ce que tous les doigts et appendices soient a I'écart
de l'adaptateur lors de son installation.

Vérifiez a bien enclencher tous les dispositifs de verrouillage avant utilisation.
Enclenchez toujours le frein avant d’installer votre enfant dans la poussette ou de
I’enlever.

Questions et commentaires

Vous pouvez contacter notre Service clientéle en utilisant notre formulaire de contact en
ligne (www.bugaboo.com/support).

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Bugaboo
International BV non & responsabile per errori tecnici o omissioni nel presente documento. Il prodotto acquistato
pud essere diverso da quello descritto nella presente guida alluso. E possibile richiedere le guide piu recenti al
servizio clienti o sul sito www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL e i logo Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini Bugaboo® sono brevettati e il
design & protetto.
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Bugaboo Donkey mozeskosar
magassagallité adapterek

Savjeti za ¢iS¢enje i odrzavanje
Cistite mekom spuzvom, toplom vodom i tekuéim sapunom. Briite sunhom krpom.

A\ UPOZORENIA

Nepostivanje ovih upozorenja i uputa moze dovesti do ozbiljine ozljede.

Uvijek upotrebljavajte ko¢nicu kada stavljate kolijevku na kolica ili kada stavljate dijete u
kolica ili ga uklanjate iz njih.

Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

Adapter za visinu kolijevke Bugaboo Donkey namijenjen je samo za upotrebu zajedno s
kolijevkom djecjih kolica (do 9 kg za dijete koje ne moze samostalno sjediti, okrenuti se niti
se podignuti na ruke i koljena) i autosjedalicom za bebe (do 13 kg).

Provjerite jesu li oba zasuna adaptera potpuno zatvorena prije postavljanja kolijevke. Ako to
ne ucinite, kolijevka nece biti pri¢vrs¢ena za kuciste.

Nemojte Kkoristiti adapter za visinu koSare Bugaboo Donkey u kombinaciji sa sjedalom za
kolica ili autosjedalicom.

Sucelje Bugaboo Donkey adaptera za visinu kolijevke moZe predstavljati opasnost od
prignjecenja. Provjerite jesu li svi prsti i dodaci udaljeni od adaptera autosjedalice kada ga
montirate.

Provijerite jesu li svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni prije uporabe i uvijek pritisnite ko¢nicu
kada ukrcavate ili iskrcavate dijete.

Pitanja i povratne informacije
MoZete se obratiti naSem timu za korisni¢ku podrsku koristeci nas online obrazac za kontakt
(www.Bugaboo.com/support).

Ovdje sadrzane informacije podloZne su promjenama bez prethodne najave. Bugaboo International BV nece biti
odgovoran za tehnicke pogreske ili propuste koje su ovdje sadrzane. Kupljeni proizvod moZe se razlikovati od
proizvoda opisanog u ovom korisni¢kom priruéniku. Najnovije korisnicke vodic¢e mozete zatraZiti u nasim servisnim
odjelima il na www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL i Bugaboo logotipi registrirani su zastitni znaci. Bugaboo® kolica su patentirana i
njihov dizajn je zasticen.




Bugaboo Donkey moézeskosar
magassagallité adapterek

Tisztitasi és karbantartasi tanacsok
Tisztitsa puha szivaccsal, meleg vizzel és folyékony szappannal. Szaraz ruhaval torélje at.

A FIGYELMEZTETESEK

» Afigyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sérilést okozhat.
Mindig aktivalja a féket, amikor a moézeskosarat a babakocsira helyezi, illetve amikor a
gyermeket a babakocsiba helyezi vagy onnan kiveszi.

Soha ne hagyja feluigyelet nélkil a gyermekét.

A Bugaboo Donkey mézeskosar adaptere kizarolag a babakocsi mézeskosaraval (9
kg-ig olyan gyermek szamara, aki nem tud segitség nélkul felllni, atfordulni, ill. nem
tudja magat négykézlabra felhuzni).

A mozeskosar beszerelése elétt gy6zédjon meg réla, hogy mindkét adapter retesze
teljesen zarva van. Ha a reteszek nincsenek teljesen zarva, a moézeskosar nem régzil a
vazhoz.

Ne haszndlja a Bugaboo Donkey mézeskosar magassagallitojat a babakocsi tlésével
vagy az autosuléssel egyUtt.

A Bugaboo Donkey mézeskosar magassagi adapterének interfésze
becsipédésveszélyt jelent. A felszerelésekor tartsa tavol az ujjait és végtagjait az
adaptertdl.

Hasznalat el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy minden retesz zarva van-e, és mindig huzza
be a féket, amikor a gyermekét beteszi a babakocsiba vagy onnan kiveszi.

Kérdések és visszajelzések
Ugyfélszolgélati csapatunkkal online kapcsolatfelvételi trlapunk segitségével [éphet
kapcsolatba (www.Bugaboo.com/support).

Az itt megadott informaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak. A Bugaboo International BV nem vallal
felelésséget az esetleges technikai hibékért vagy kihagyasokért. A megvasdrolt termék eltérhet a jelen hasznalati
utmutatoban leirt terméktdl. A legfrissebb felhasznaldi kézikdnyveinket megkaphatja a szerviziinkben vagy
megtaldlja a www.bugaboo.com oldalon.

© 2025 Bugaboo International BV. A BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL és a Bugaboo logok bejegyzett védjegyek. A Bugaboo® babakocsik szabadalmi és
formatervezési védelem alatt &linak.

16



Adattatori di altezza per navicella Bugaboo
Donkey

Consigli per la pulizia e la manutenzione

Pulire con una spugna morbida, acqua tiepida e un sapone liquido. Pulire con un panno
asciutto.

A\ AVERTENZE

La mancata lettura e osservanza delle avvertenze e delle istruzioni di montaggio
potrebbe compromettere la sicurezza del bambino.

Applicare sempre il freno quando si posiziona la culla sul passeggino, si posiziona o si
rimuove il bambino dal passeggino.

Non lasciare il bambino incustodito.

L'adattatore per I'altezza della culla Bugaboo Donkey & destinato all'uso in
combinazione con culla per passeggino (fino a 9 kg per un bambino che non puo
sedersi senza aiuto, ribaltarsi e non puo spingersi su mani e ginocchia).

Prima di collocare la navicella, accertarsi che entrambe le sicure dell'adattatore siano
completamente inserite. In caso contrario, la navicella potrebbe non essere assicurata
al telaio.

Non utilizzare I'adattatore di altezza della navicella Bugaboo Donkey in combinazione
con la seduta del passeggino o con il seggiolino auto.

Linterfaccia dell'adattatore di altezza della culla Bugaboo Donkey puo presentare un
rischio di pizzicamento. Assicurarsi che tutte le dita e le appendici siano libere
dall'adattatore durante il montaggio.

Accertarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano correttamente inseriti prima
dell’'uso. Inserire sempre il freno quando si mette il bambino a sedere o lo si solleva.

Domande e feedback
Puoi contattare il nostro Servizio clienti utilizzando il nostro modulo di contatto online
(www.Bugaboo.com/support).

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Bugaboo
International BV non & responsabile per errori tecnici o omissioni nel presente documento. Il prodotto acquistato
pud essere diverso da quello descritto nella presente guida alluso. E possibile richiedere le guide piu recenti al
servizio clienti o sul sito www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL e i logo Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini Bugaboo® sono brevettati e il
design & protetto.
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»Bogaboo Donkey“ lopsSio aukscgio
adapteriai

Valymo ir priezilros patarimai
Plaukite minksta kempine, $iltu vandeniu ir skystu muilu. Nusausinkite sausa Sluoste.

A\ jspEIMAI

Jei nesilaikysite $iy jspéjimy ir instrukcijy, galima rimtai susizaloti.

Dédami lopsj j vezimélj, jdédami vaika j vezimélj arba i$ jo iSimdami, visada jjunkite
stabdj.

Niekada nepalikite savo vaiko be priezilros.

»,Bugaboo Donkey* lopsio auk$¢io adapteris yra skirtas naudoti tik kartu su vezimelio
lopsiu (iki 9 kg vaikui, kuris negali atsisésti be pagalbos, negali apsiversti ir atsistumti
ant ranky ir kojy).

Prie§ montuodami lops§j jsitikinkite, kad abu adapterio fiksatoriai yra visi§kai uzdaryti.
Jei taip nepadarysite, lopSys nebus pritvirtintas prie vaziuoklés.

Nenaudokite Bugaboo Donkey lopsio auk§cio adapterio kartu su vezimeélio sédyne ar
automobiline kédute.

»,Bugaboo Donkey“ lopSio auk$cio adapterio sgsaja gali kelti suznybimo pavojy. Jj
montuodami jsitikinkite, kad visi pirstai ir priedai yra atokiau nuo adapterio.

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad visi blokavimo jtaisai uzfiksuoti ir visada jjunkite
stabdj jdédami ir iSkeldami vaika.

Klausimai ir atsiliepimai

Su msy klienty aptarnavimo komanda galite susisiekti naudodami musy interneting
kontakting forma (www.Bugaboo.com/support).

Cia pateikta informacija gali bati pakeista be perspéjimo. ,,Bugaboo International BV nebus atsakinga uz &ia
esancias technines klaidas ar praleidimus. Jsigytas produktas gali skirtis nuo produkto, aprasyto Siame vartotojo
vadove. Mlsy naujausiy vartotojo vadovy galima paprasyti masy aptarnavimo skyriuose arba adresu
www.bugaboo.com.

© 2025 m. ,,Bugaboo International BV*. ,BUGABOO®, ,BUGABOO CAMELEON®, ,BUGABOO BEE", ,BUGABOO
DONKEY*, ,BUGABOO FOX*, ,BUGABOO TURTLE®, ,BUGABOO ANT, ,BUGABOO LYNX*, ,BUGABOO STARDUST",
,BUGABOO BUTTERFLY*, ,BUGABOO OWL" ir ,,Bugaboo* logotipai yra registruoti prekiniai Zenklai. ,Bugaboo®*
veziméliai yra patentuoti ir jy dizainas saugomas.
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Bugaboo Donkey Supula augstuma
adapteri

TiriSanas un apkopes padomi
Tiriet ar mikstu sukli, siltu Gdeni un skidram ziepém. Noslaukiet ar sausu dranu.

A\ BRIDINAJUMI

So bridinajumu un instrukciju neievérogana var izraisit nopietnus savainojumus.

Vienmér aktivizéjiet bremzi, novietojot uz ratiniem kulbu vai nonemot to, ka ari iznemot
bérnu no ratiniem.

Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

Bugaboo Donkey kulbas augstuma adapters ir paredzéts izmanto$anai vienigi kombinacija
ar bérnu ratinu kulbu (bérnam, kas nav smagaks par 9 kg, kas neprot sédét bez atbalsta,
apvelties un pacelties, atspiezoties ar rokam un ce|galiem).

Pirms SUpula uzstadiSanas parliecinieties, vai abi adaptera aizbidni ir pilniba aizverti. Ja tie
nav aizverti, Stpuli nevarés piestiprinat pie Sasijas.

Nelietojiet Bugaboo Donkey SUpula augstuma adapteri kopa ar ratinu sédekli vai
automasinas sédekli.

Bugaboo Donkey kulbas augstuma adaptera saskarne var radit saspieSanas risku.
Uzstadot to, parliecinieties, lai roku pirksti un citas kermena dalas atrodas drosa attaluma
no adaptera.

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai visas blokéSanas ierices ir nostiprinatas, un vienmér
piespiediet bremzi, kad ievietojat vai izcelat bérnu.

Jautajumi un atsauksmes
JUs varat sazinaties ar musu klientu atbalsta komandu, izmantojot masu tieSsaistes sazinas
veidlapu (www.Bugaboo.com/support).

Seit ietverta informacija var tikt mainita bez bridinajuma. Bugaboo International BV neuznemas atbildibu par eit
ietvertajam tehniskajam kladam vai izlaidumiem. legadatais produkts var atskirties no produkta, ka aprakstits Saja
pamaciba. Musu jaunakas pamacibas var pieprasit masu klientu atbalsta nodalas vai vietné www.bugaboo.com.
© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL un Bugaboo logotipi ir registrétas precu zimes. Bugaboo® ratini ir patentéti un dizains
ir aizsargats.

19



Hoydeadapter til Bugaboo Donkey
Moseskurv

Rengjerings- og vedlikeholdstips
Besgk www.bugaboo.com/adapter eller kontakt din bugaboo-forhandler for & finne ut hvilke
bilseter, adaptere og bugaboo-vogner som trygt kan kombineres.

/\ ADVARSLER

Rengjer med en myk svamp, varmt vann og flytende sape. Terk av med en terr klut.

Hvis du ikke folger disse advarslene og instruksjonene, kan det foere til alvorlig skade.

Dra alltid til bremsen nér du plasserer kurven pa vognen, setter barnet i eller eller tar det ut
av vognen.

La aldri barnet vaere uten tilsyn.

Bugaboo Donkey' haydeadapter til kurven skal brukes sammen med barnevogn (opptil 9
kg for barn som ikke kan sitte oppreist sely, rulle over og eller skyve seg opp pa hender og
kneer).

Forsikre deg om at begge adapterlésene er ordentlig last fer du monterer moseskurven.
Hvis de ikke er det, blir ikke moseskurven festet til stativet pa vognen pé en sikker méte.
Ikke bruk Bugaboo Donkey haydeadapter for bassinet i kombinasjon med barnevognsetet
eller bilsetet.

Hoydeadapteren pa Bugaboo Donkey kurven er leddet og kan medfere klemfare. Forsikre
deg om at fingre og lese gjenstander ikke er naer adapteren nar du monterer den.

Forsikre deg om at alle laseanordninger er riktig montert fer bruk. Sett alltid pa bremsen
for du setter inn eller tar ut barnet.

Spersmal og tilbakemelding
Du kan kontakte kundestgtten var via kontaktskjemaet p& www.bugaboo.com/support.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Bugaboo International BV skal ikke holdes ansvarlig for
tekniske feil eller utelatelser i dette dokumentet. Det kjgpte produktet kan avvike fra produktet som er beskrevet i
denne brukerha ndboken. V& re nyeste brukerveiledninger kan bestilles hos va re serviceavdelinger eller pa
www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL og Bugaboo-logoene er registrerte varemerker. Bugaboo®-vognene er patentert og
designbeskyttet.
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Adaptery do regulaciji wysokosci gondoli o

Bugaboo Donkey

Porady dotyczace czyszczenia i
Czys$¢ miekka gabka, przy uzyciu cieptej wody z dodatkiem srodka czyszczacego. Wytrzyj
suchg szmatka.

/\ OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie niniejszych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac¢ powazne obrazenia.
Witacz hamulec podczas umieszczania gondoli na wézku, wktadania lub wyjmowania
dziecka z wézka.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru.

Adapter do regulacji wysokosci gondoli Bugaboo Donkey jest przeznaczony do uzytku w
potaczeniu z gondolg wdzka (dla dziecka o wadze do 9 kg, ktdre nie potrafi samodzielnie
siedzie¢, przewracac sig i podnosic¢ na rekach i kolanach).

Upewnij sig, aby zatrzaski adaptera byty catkowicie zamknigte przed montazem gondoli.
Niewykonanie tego spowoduje, ze gondola nie bedzie zamocowana bezpiecznie do
stelaza wozka.

Nie uzywaj adaptera wysokosci gondoli Bugaboo Donkey w potaczeniu z siedziskiem
woazka lub fotelikiem samochodowym.

Ztgcze adaptera do regulacji wysokosci gondoli Bugaboo Donkey moze spowodowac
przytrzasnigcie. Upewnij sie, aby podczas montazu nie dotykac adaptera palcami ani
koriczynami.

Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie mechanizmy blokujace sg prawidtowo
zatrzasniete.Przed wtozeniem lub wyjgciem dziecka zawsze uzyj hamulca.

Pytania i uwagi
Mozesz skontaktowaé sig z naszym zespotem obstugi klienta za posrednictwem formularza
kontaktowego online (www.bugaboo.com/support).

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegajg zmianom bez uprzedniego zawiadomienia. Bugaboo
International BV nie ponosi odpowiedzialnos ci za bte dy techniczne lub pominie cia w niniejszym dokumencie.
Zakupiony produkt moz e réz 6z ni¢ si¢ od produktu opisanego w niniejszej instrukcji uz ytkowania. Aktualne
instrukcje uz ytkowania moz na uzyskac w dziale ustug lub na stronie www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL oraz logo Bugaboo to zastrzez one znaki towarowe. W6 zki Bugaboo® zostaty
opatentowane, a ich wzory podlegajg ochronie.
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Adaptadores de altura da alcofa Bugaboo
Donkey

Dicas de limpeza e manutengao

Limpe com uma esponja macia, agua morna e detergente liquido. Limpe com um pano
seco.

A avisos

« O incumprimento destes avisos e instrugcdes pode originar lesdes graves.

Utilize sempre o travao ao colocar a alcofa no carrinho, e ao colocar ou retirar a crianca do
carrinho.

Nunca deixe o seu filho sem vigilancia.

O adaptador de altura da alcofa Bugaboo Donkey destina-se a ser utilizado apenas em
combinagdo com a alcofa do carrinho (até 9 kg para uma crian¢a que ndo consegue
sentar-se sem ajuda, ndo consegue rolar e ndo consegue por-se de gatas).
Certifique-se de que ambos os engates do adaptador estdo totalmente fechados antes
de instalar a alcofa. A auséncia de tal pode fazer com que a alcofa néo fique fixa no
chassis.

Néo utilize o adaptador de altura do bergo Bugaboo Donkey em combinagdo com o
assento do carrinho ou o assento do carro.

A interface do adaptador de altura da alcofa Bugaboo Donkey pode apresentar risco de
entalamento. Certifique-se de que os dedos e outras extremidades estao afastados do
adaptador quando o estiver a montar.

Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estao corretamente engatados
antes da utilizag&o. Pressione sempre o travao antes de sentar ou levantar a crianca.

Duvidas e comentarios

Pode contactar a nossa Equipa de Atendimento ao Cliente usando o nosso formulario de
contacto online (www.bugaboo.com/support).

As informacd ¢6 es aqui contidas esta o sujeitas a alteragd ¢o es sem aviso pré vio. A Bugaboo International

BV na o se responsabiliza por erros ou omissé es té cnicas aqui contidos. O produto adquirido pode diferir do
produto conforme descrito neste manual do utilizador. Os nossos manuais do utilizador mais recentes podem ser
solicitados nos nossos departamentos de assisté ncia ou em www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL e os logé tipos Bugaboo s& o marcas registadas. Os carrinhos de bebé Bugaboo® sa
o patenteados e o design € protegido.
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RU
ApanTepbl BbicOTbI gns ntonbku Bugaboo

Donkey

PekoMeHgaLmm Nno YNCTKE U yxony

YNCTUTb MArKoM ry6Kom, CMOYEHHOM B TEMNON BOAE C XXWMAKUM MOIOLLIM CPEACTBOM.
MpoTepeTb Cyxol TKaHbto.

A\ NPEOYNPEXXOEHNS

HecobniofeHre faHHbIx NpeaynpexaeHnini 1 MHCTPYKLMIA MOXET NPMBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBmaMm.

Mpu ycTaHOBKe ToNbKM, a TakXKe Korfa Bbl yKNafblBaeTe U JOoCTaeTe MarblLla,
o6513aTeNlbHO CTaBbTe KOMACKY Ha TOPMO3.

He octaBnsinTe pebeHka 6e3 npucmoTpa.

ApanTep Ons ycTaHOBKM MIOMbKK Mo BbicoTe Bugaboo Donkey MoxHO ncnonb3osarb
TOMBKO C NtoNbKoW (BecoM pebeHKa A0 9 Kr; MPpU yCNoBUK, YTO Pe6EHOK HE MOXKET
CaMOCTOSITENbHO CUAETb, NEPEBOPaYMBATLCS M CTAHOBUTHCS Ha PYYKM U KOMEHKW).
Mepep, ycTaHOBKOM NtOMNbKK y6eamTech, YTO 3alLlerkii 060MX afanTepoB NOMHOCTbIO
3aKpbITbl. B MpoTMBHOM criyuae ntonbka He ByAeT HaAeXXHo 3aduKcHpoBaHa Ha LIacCu.
He ncnonbayiTe apanTep BbicoTbl Mtonbkn Bugaboo Donkey B coueTaHum ¢ cuaeHbem
KOJMSICKN UM aBTOKPECIOM.

ApanTtep Ans yCTaHOBKM MtOSIbKM Mo BbicoTe Bugaboo Donkey MoykeT npeactaensTb
onacHoCTb 3allemnenus. Mepen Tem Kak ycTaHaBnmMBaTh aganTep, ybeauTech, 4To
nasbLibl M BbICTyNatoLLe YacTM KOSICKU He KacatoTcsl afanTepa.

Mepep akcnnyataumen ybegmutecn, YTo 3adeNCTBOBaHbI BCe GUKCUPYIOLLIME YCTPOMUCTBA.
Korpa gocTaeTe unm caxkaeTe pebeHka B KOMSICKY, CTaBbTe ee Ha TOPMO3.

BOI'IpOCbI n OspaTHaﬂ CBfA3b

Bbl MOXXeTe 06paTUTbCS B Hallly Cry>K6y NoAAEPX KN KIMEHTOB, UCMOMNb3yst OHNalH-popMy
(www.Bugaboo.com/support).

YkazaHHas 3[ecb MHPopMaLMS MOXET MeHsTbes 6e3 npeaynpexaeHus. Bugaboo International BV He otBevaeT
3a TEXHUYECKME OLLUMBKI UMW YMyLLEHWS B STOM [OKYMEHTE. KynieHHbIi MPOAYKT MOXET OTAnIaTbCs OT MPOAYKTa,
OMMCAHHOTO B STOM MHCTPYKLIWM MO SKCTyaTaumit. Camble HOBbIE MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLmii MOXHO MOnyUnTh
B HaLLiet cny>x6e Nopaep>KKu KIMEHTOB UK Ha calt Te www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL 1 norotunsl Bugaboo sBnsitoTcs 3apermcTprpoBaHHbIMM TOProBbIMY MapKami.
Konacku Bugaboo® aanateHToBaHb! € alyLLEHHbIM MPOMBbILLNEHHbIM 06Pa3LOM.
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VysSkové adaptéry na postielku Bugaboo
Donkey

Rady pre Cistenie a udrzbu
Cistite makkou $pongiou, teplou vodou a tekutym mydlom. Utierajte suchou handrickou.

A\ VAROVANIE

Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov méze mat za nasledok vazne zranenie.

Pri umiestriovani vani¢ky na ko¢ik, vkladani alebo vyberani dietata z kocika vzdy zatiahnite
brzdu.

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

Vyskovy adaptér na vani¢ku Bugaboo Donkey je uréeny na pouzitie v kombinacii s
vanickou kocika (do 9 kg pre dieta, ktoré nedokaze samo sediet, prevratit sa a nedokaze
sa postavit na ruky a kolend).

Pred instalaciou postielky sa uistite, Ze su obe zapadky adaptéra Uplne zatvorené. V
opacénom pripade postielka nebude pripevnena k Sasi.

Nepouzivajte vyskovy adaptér korbicky Bugaboo Donkey v kombinéacii s ko¢ikom alebo
autosedackou.

Rozhranie vyskového adaptéra vani¢ky Bugaboo Donkey méze predstavovat
nebezpecenstvo zovretia. Pri montazi adaptéra dbajte na to, aby sa vsetky prsty a
koncatiny nachadzali mimo neho.

Pred pouzitim sa uistite, Ze su vSetky blokovacie zariadenia zapnuté, a pri nakladani alebo
vykladani dietata vzdy zabrzdite.

Vprasanja in povratne informacije
Nas tim zakaznickej podpory mézete kontaktovat pomocou nasho online kontaktného
formulara (www.Bugaboo.com/support).

Informécie uvedené v tomto dokumente mézu podliehat zmenam bez predchadzajliceho upozornenia. Spoloénost
Bugaboo International BV nenesie zodpovednost za tu obsiahnuté technické chyby alebo opomenutia. Zakupeny
vyrobok sa mdze lisit od vyrobku opisaného v tejto pouzivatelskej prirucke. Nase najnovsie pouzivatelské prirucky si
mozete vyZziadat na nasich servisnych oddeleniach alebo na adrese www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL a loga Bugaboo su registrované ochranné znamky. Ko¢iky Bugaboo® su patentované
a dizajnovo chranené.
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Adapteriji za viSino posteljice Bugaboo °

Donkey

Nasveti za ¢iS€enje in vzdrzevanje
Ocistite z mehko gobo, toplo vodo in teko¢im milom. Obrisite z viazno krpo.

A\ oPozoriLA

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko povzroci resne poskodbe.

Ob names¢anju kosare na vozic¢ek ter namescanju otroka v vozicek oz. izven vozicka
vedno uporabite zavoro.

Otroka nikoli ne pustite samega.

Vmesnik za nastavitev visine koSare Bugaboo Donkey je namenjen zgolj za uporabo v
kombinacijo s kosaro za vozi¢ek (nosilnost: do 9-kg otrok, ki §e ni zmozen sedeti
pokonéno brez pomoci, ki se §e ne more obrniti ali se dvigniti s pomogjo rok ali kolen).

Prepri¢ajte se, da sta oba zaklepa adapterja popolnoma zatesnjena, preden namestite
ko$aro za otroka. Ce tega ne boste storili, kogara ne bo primerno nameééena na ogrodje
vozicka.

Ne uporabljajte viSinskega adapterja za koSaro Bugaboo Donkey v kombinaciji s sedezem
za vozi¢ek ali avtomobilski sedez.

Zaradi neustrezne uporabe vmesnika za nastavitev viSine koSare Bugaboo Donkey lahko
pride do zadusitve. Ob namestitvi poskrbite za to, da so prsti in izbo¢eni deli ves ¢as
zasc¢iteni pred vmesnikom.

Pred uporabo se prepricajte, da so vse blokirne naprave pravilno vstavljene. Preden otroka
daste v vozicek ali vzamete iz njega, poskrbite, da bo aktivirana zavora.

Vprasanja in povratne informacije
Prek spletnega kontaktnega obrazca (www.bugaboo.com/support) lahko kontaktirate naso
ekipo za pomo¢ strankam.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Bugaboo International BV ni odgovoren za
tehni¢ne napake ali pomanikljivosti v tem dokumentu. Kupljeni izdelek se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v
tem priroéniku za uporabnike. Najnovej$e priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate pri nasih storitvenih oddelkih ali
na spletnem mestu www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL in logotipi Bugaboo so za$¢itene blagovne znamke. Vozicki Bugaboo® so patentirani
in njihovo oblikovanje je zas&iteno.
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Adapter za visinu nosiljke Bugaboo Donkey

Saveti za ¢iS¢enje i odrzavanje
Operite mekim sunderom, toplom vodom i te¢nim sapunom. Obriite suvom krpom.

A\ UPOZORENIA

Nepostovanje ovih upozorenja i uputstava moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Uvek aktivirajte koc¢nice kada stavljate nosiljku na kolica, kada dete stavljate u ili uzimate iz
kolica.

ada ne ostavljajte dete bez nadzora.

Adapter za visinu Bugaboo Donkey nosilike je namenjen za upotrebu u kombinaciji sa
nosiljikom za kolica (do 9 kg za dete koje ne moze da sedi bez pomodi, prevrée se i ne
moZe da se podigne samostalno na rukama i kolenima).

Proverite da li su obe brave adaptera potpuno zatvorene pre nego §to postavite nosiljku.
Ako to ne ucinite, nosilika nece biti pricvrséena za Sasiju.

Nemojte Koristiti adapter za visinu korpe Bugaboo Donkey u kombinaciji sa sediStem za
kolica ili auto sediStem.

Interfejs adaptera visine Bugaboo Donkey nosiljke moZze da predstavlja opasnost od
prikljestenja. Proverite da li prsti i bilo koji dodaci nisu prikljesteni u adapteru tokom
montaze.

Uverite se da su svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni pre upotrebe i uvek zategnite koénicu
kada dete stavljate ili vadite iz kolica.

Pitanja i povratne informacije

Nasem timu za korisni¢ku podrsku moZzete se obratiti putem naseg onlajn obrasca za
kontakt (www.bugaboo.com/support).

Ovde navedene informacije podloZne su promenama bez prethodnog upozorenja. Kompanija Bugaboo
International BV nece biti odgovorna za tehnicke greske ili propuste sadrzane u ovom dokumentu. Kupljeni proizvod
moze se razlikovati od proizvoda opisanog u ovom uputstvu za upotrebu. Nasa najnovija korisni¢ka uputstva
mozete zatraZiti u nasim odeljenjima za korisni¢ku podrsku ili na www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL i Bugaboo logotipi su registrovani Zigovi. The Bugaboo® kolica za decu su patentirani
proizvodi iproizvodi zasticenog dizajna.
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Hoéjdadaptrar till Bugaboo Donkey liggdel

Tips for rengéring och underhall
Rengér med en mjuk svamp, varmt vatten och en flytande tval. Torka ren med en torr trasa.

A\ VARNINGAR

Underlatenhet att félja dessa varningar och instruktioner kan leda till allvarlig skada.

Sla alltid till bromsen nar du ska placera liggdelen pa vagnen, placera eller ta upp barnet
frén vagnen.

Lamna aldrig ditt barn utan tillsyn.

Bugaboo Donkey-liggdelens héjdadapter ar endast avsedd att anvéndas tillsammans med
barnvagnens liggdel (upp till 9 kg for ett barn som inte kan sitta utan stod, vanda sig eller
lyfta sig sjélv pa armar och knan).

Se till att bada adapterspérrarna &r helt stangda innan du monterar liggdelen. | annat fall
kan det leda till att liggdelen inte sitter fast p& chassiet.

Anvand inte Bugaboo Donkey liggdelsadapter for hdjd i kombination med barnvagnssatet
eller bilbarnstolen.

Fastpunkten fér Bugaboo Donkey-liggdelens héjdadapter kan utgdra en klamrisk. Se till att
inte ha nagra fingrar eller kringutrusnting i narheten av adapterns nar du monterar den.

Se till att alla I&sanordningar sitter ordentligt fére anvandning. Sl alltid p& bromsen innan
du sétter i eller lyfter upp barnet ur vagnen..

Fragor och feedback

Du kan kontakta var kundsupport genom att anvanda vart onlinekontaktformular
(www.bugaboo.com/support).

Den hér informationen kan komma att &ndras utan férvarning. Bugaboo International BV ska inte hallas ansvarigt
for tekniska fel eller utelamnad information i detta dokument. Den produkt du har képt kan skilja sig fran
produktbeskrivningen i den har anvandarhandboken. Den senaste versionen av anvandarhandboken kan bestallas
fran var serviceavdelning eller via www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO OWL och Bugaboo-logotyperna &r registrerade varumarken. Bugaboo®-vagnarna ar
patenterade och designskyddade.
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Bugaboo Esek besik yuksekligi adaptorleri

Temizlik ve bakim tavsiyeleri
Yumusak bir stinger, 1lik su ve sivi sabun ile temizleyin. Kuru bir bezle silerek temizleyin.

A\ UYARILAR

Bu uyarilara ve talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Besidi pusete yerlestirirken, cocugu pusete yerlestirirken veya pusetten gikarirken daima
frene basin.

ocugunuzu gozetimsiz birakmayin.

Bugaboo Donkey besik ylUkseklik adaptord, bebek arabasi besigi (yardimsiz oturamayan,
yuvarlanamayan ve kendini elleri ve dizleri Gizerine kaldiramayan, 9 kg'a kadar bir gocuk igin)
ve yalnizca bebek araba koltugu (13 kg / 28,6 Ibs'ye kadar).

Besigi yerlestirmeden 6nce, her iki adaptér mandalinin da tamamen kapall oldugundan
emin olun. Bunu yapmamak, besigin ana gévdeye givenli bir sekilde sabitlenmemesine
neden olacaktir.

Bugaboo Donkey besik ylksekligi adaptoriini bebek arabasi koltugu veya araba koltugu ile
birlikte kullanmayin.

Bugaboo Donkey besik ylUkseklik adaptort araylzi sikisma tehlikesi olusturabilir. Adaptori
monte ederken tUm parmaklarin ve viicut uzantilarinin adaptérden uzak oldugundan emin
olun.

Kullanmadan énce tum kilitleme cihazlarinin dogru sekilde takildigindan emin olun.
Cocugunuzu koyarken veya alirken her zaman frene basin.

Sorular ve geribildirimler
Cevrimici iletisim formumuzu (www.bugaboo.com/support) kullanarak Misteri Destek
Ekibimizle iletisime gegebilirsiniz.

Burada bulunan bilgiler, bildirim yapiimaksizin deg is tirilebilir. Bugaboo International BV, burada bulunan teknik
hatalardan veya ihmallerden sorumiu tutulamaz. Satin alinan G r n, bu kullanic kilavuzunda tanimlanan big
imden farklilik gé sterebilir. En gl ncel kullanici kilavuzlarimiz hizmet departmanimizdan veya www.bugaboo.com
adresinden talep edilebilir.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY, BUGABOO KANGAROO ve Bugaboo logolari, tescilli
ticari markalardir. Bugaboo® bebek arabalari patentlidir ve tasarimlari korumalidir.
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Bugaboo Europe & Asia
Bugaboo International BV.
Paasheuvelwe g 9 a-b
1105 BE Amsterdam

The Netherlands

Bugaboo UK Limited (07785001)
Unit 3 & 4 Riverside Barns
Remenham Lane

Remenham, Henley-On-Thames
RGO 3DB

England

Bugaboo North America, Inc.
37 W. 26th Street, 6th Floor
New York, NY 10010

United States of America

10055029 UG Bugaboo Donkey height adapter rev000 invi

Bugaboo Australia
Bugaboo Australia Pty Ltd.
Level 10, 68 Pitt Street
Sydney NSW 2000
Australia

Bugaboo Korea Co., Ltd.
HIHRAE|0HR)
MEEEA

S07 2FZ 97

wols, AUy 835
1577-0680

Korea

Bugaboo Shanghai Co.,, Ltd.

BELSHS (LE) GRAR
LEmRARKKEEDAK1800535#
62889%F

China

www.bugaboo.com



